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Cableado: El Contratista debera canalizar el cable por los ductos hechos a tal :: el nmv_m.///i-\ :
serd Cu/PVC IRAM 2178 de la seccién calculada para no superar la caida de tensién
exigida segun norma.

Los cables se instalaran en cafios de PVC rigido cuya resistencia minima al impacto sera
la correspondiente a un cafio para presion interna 4daN/cm2 seguin norma IRAM 13.350
v13.351.

La profundidad minima de los cafios sera de 0,7m medidos desde el extremo superior y
se colocaran sobre lecho de material fino (arena, tierra zarandeada), que no contenga
elementos de més de 3mm de diametro.

El didmetro de los cafios serd tal que la superficie am ocupacion de los cables no supere
el 35% de la seccidn interna del cafio.

Para cafios de hasta 10m de largo (cruce de calles angostas), su diametro interior debe
ser como minimo un didmetro mas que la suma de los didametros de los cables.

El o los cafios se deben cubrir con una capa de relleno que esté libre de piedras, cascotes
o similares, de aproximadamente 0,20m de espesor e instalar una cinta de advertencia
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ancho y de espesor minimo de 100micrones. -

‘La longitud de los tramos de cafio debe ser tales que durante el tendido no se apliquen
‘esfuerzos de traccidn inadmisibles sobre los cables.

Se debe evitar el dafio sobre la cubierta de los cables.
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seguridad de su personal en el desarrollo de las tareas correspondientes a la cqm, ye

el traslado y regreso de la misma.
Para ello debera contar con vehiculos, equipos, herramientas, indumentaria y todo tipo
de implemento adecuado a las exigencias de las tareas, ademds de la capacitacién
necesaria de su personai para reatizar ias mismas.

Debe dar cumplimiento a la legislacion vigente sobre higiene y mmmc:ama del trabajo Ley
19,587 y su decreto reglamentario N° 351/79 y contar con los seguros obligatorios para
todo riesgo derivado de la ejecucién dela obra. _

Seguridad de terceros: El Contratista debera evitar que el desarrollo de los trabajos
ponga en riesgo a ias personas que circuien por ia zona de cm:n:_smm y veredas. iguai
responsabilidad le cabe cuando se trabaje en zonas de circulacién vehicular (rutas, calles
auxiliares, accesos a predios, banquinas, etc.).

Durante el trabajo en esos lugares publicos deberan colocarse, segin necesidades de
cada caso: carteles, vallas, acordonados, bandas reflectivas, balizas, orientadores de
transito, etc., en cantidad necesaria y en ias ubicaciones precisas para restringir, desviar
o impedir la circulacion. También debe en casos necesarios afectar personal en cantidad
suficiente y con directivas precisas para organizar el transito vehicular y peatonal.

Las zanjas para tendido de conductores subterraneos deben quedartapadas al terminar
la jornada de trabajo, dejando la superficie a nivel del piso. plana y debidamente
‘compactada, habiendo retirado dei iugar ios escombros, restos de excavacion y
materiales sobrantes.

En casos de fuerza mayor en que deban permanecer. zanjas abiertas durante la noche,
deberd dejarse clausurada la circulacion peatonal y/o vehicular mediante vallas y
carteles reflectivos, seializada con balizas eléctricas y orientadores de transito,
pudiendo ser necesario destinar serenos en ios casos que corresponda.
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adecuada y debidamente sefializados. También deben ser seiializados todos _Om,
materiales acopiados que obstaculicen el amm_o_mNmBQm:ﬁo de peatones.:

Ademds de lo indicado hasta aqui, en forma genérica, el Contratista debera tener en
cuenta todas las especificaciones legales v técnicas vigentes al encarar cada una de las
tareas de la obra, ademads de lo que su propia experiencia y sentido comin le impongan,
siempre pensando que el transito peatonal puede hacerlo una persona con movilidad
reducida o un no vidente.

El Contratista también debera contar con los seguros que _m _mm_m_mn_os vigente estipule
nara aste tino de riesooe derivadns de la ohra

Interrupciones al transito vehicular: Toda interrupcion, desviacién o restriccion del
transito en calles o avenidas, necesaria para el desarrollo de trabajos deberd contar con
el permiso necesario del organismo competente (D.N.V, D.P.V, municipio) y/o empresa

concesionaria, y dar cumplimiento a las disposiciones particulares de las mismas para
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Colocacién y proteccién mecanica del cable: La colocacidn del cable debera hacerse con
mano de obra idénea en estas tareas evitando doblado o traccionado que pueda dafiar
su aislacion.

>Emo=mao el fondo de la zanja y rellenado el mismo con una capa de arena seca de 5cm
GE &3pesor, s€ dispondra en :mn:o leeho ela Ios cabiesisubier m__sm 03, 81€jados e otras
canalizaciones que pudieran existir, en el mismo nivel o nivel préximo siguiendo los
criterios definidos al respecto.

Los cables en la zanja deberan quedar con una pequefia ondulacién.

No se debe superar los radios de curvatura minimos de los cables.

LOs cabies se cubrirdn con una capa de arena o materiai fino de 10cm de espesor, como
minimo. Sobre la capa anterior se colocaran ladrillos comunes sobre el cable en sentido
longitudinal a este. A una distancia méxima de 30cm de los cables, se colocara una cinta
de advertencia bicolor negra y amarilla con indicacion del nivel de tensién y franjas a
45°, de 20cm de ancho y un espesor minimo de 100 micrones. Se colocara tierra encima
y se apisonara cada 20cm de materiai depositado (Ver Anexo 2.

Se dejard un "rulo" o chicote de longitud holgada para la conexién en cada columna.
Mientras no se hayan colocado los terminales de cobre. estafiado, se cubrirdn los
extremos del cable con cinta aisladora plastica para evitar la entrada de humedad antes
de la conexién definitiva.

Cuando se trabaje con bobinas de cabies, no se ias arrojara ai sueio ni sobre monticuios
de arena y no se las deberd hacer rodar para su traslado. Se recomienda seguir los
requerimientos de la norma IRAM 9590-1.

Estd prohibida la instalacién subterranea de cables y conductores que respondan a las
siguientes normas:

Armado y Miontaje de Coiumna de iiluminacion con acometida subterranea para AP

Bases de Fundacion: Las bases de fundacién seran del tipo "in-situ " utilizando moldes
desmontables perfectamente construidos y mantenidos para lograr superficies lisas y
lineas de unién minima. Deben contar con canalizaciones para los cables de
alimentacion, comando y Puesta a Tierra (PAT) en cumplimento con la normativa AEA,
gue accedan ai soporte, por ejempio, con canos rigidos o fiexibies cuyo factor de lienado
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no supere el 35%. Ademds, debe permitir el drenaje permanente del agua present
dentro de la columna.

Deben ser calculadas teniendo en cuenta el método eldstico basado en las tensiones
admisibles del material, asegurandose que las mismas soporten los esfuerzos que las
estructuras les transmiten segun las hipétesis de carga correspondientes; en todos los
casos se verificardn sus dimensiones para que la transmision de dichos esfuerzos no
supere la deformacion eldstica y la capacidad portante del suelo.

Coronamiento: Se debera tener especial cuidado en considerar que el molde a utilizar
para construir el octégono del coronamiento de la base, este forrado en chapa,

presentando una superficie sumamente lisa, ya que de quedar algun hueco superior-a
Ins 2mm de didmetra en la cara exterior el coronamientn deherd ser totalmente
recubierto con enlucido de cemento para salvar asi este desperfecto y dar uniformidad
al conjunto.

El octégono de coronamiento de cada base ira pintado con _2:83 para intemperie, en

una extension de 25cm a contar desde su extremo superior hacia abajo.
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centrado en la columna ya que de no poder ser asi se ordenard, su destruccion y
posterior realizacion, estos gastos correran por cuenta exclusiva del Contratista.

El hormigén para las bases responderd a la siguiente composicion: 1:3:5 (cemento,
arena, ripio limpio) con mmqmmmao normal.
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superior a 7cm Para el sellado de las bases de columnas, una vez aplomadas estas
dltimas, el hormigdn a utilizar ser de la siguiente composicion: 1:2: 3 (cemento, arena,
grancilla) con tamafio maximo del drido de 2cm de longitud en cualquier sentido.

‘Para el coronamiento de las bases se utilizara la misma proporcion y material que para
ei seiiado de ias bases. - ,
Alineacién y Verticalidad: Las columnas seran colocadas con todo cuidado, respetando
la profundidad de enterramiento segin plano; una vez fraguada las bases y colocadas
las columnas, se cuidard especialmente su verticalidad y alineacién respecto a las
columnas adyacentes, como asi mismo la uniformidad de altura.

Ei espacio entre base y coiumna se reiienara con arena gruesa seca, Nma:mmmnm en maiia
-de 2x2mm de lado.

Columnas metdlicas: Deberdn estar fabricadas segin norma IRAM 2619 con las
siguientes consideraciones adicionales:

—Smﬁm:m_mm ia Emﬁm:m prima Ecc_mq debe nch_: con _mm :o::mm IRAM- _>m U moo Nmow
zcmsn_m minima amcm ser mcum:o_,_m 240MPa.

Soldadura: la soldadura entre tubos debe cumplir con los procedimientos establecidos
en las normas ANSI/AWS D1.1M y ASME IX.

Proteccién anticorrosiva: las columnas, antes de su _:m...m_mn_o: se deben proteger de la
corrosion mediante ia apiicacion de un esquema de proteccion que como minimo reuna
las siguientes condiciones: |

Limpieza superficial a hierro blanco segun ISO 8501-1 grado SA 2 %.

A no mas de 2 horas de esta limpieza superficial se aplicara una pintura anti 6xido que
cumpla con la norma IRAM 1182 o calidad equivalente de espesor minimo 60micrones.
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Luego de la aplicacion del anti 6xido y del tiempo de curado que indique el fabricante,
se aplicarén dos manos de esmalte sintético segiin norma IRAM 1023 e IRAM 1107, de
espesor minimo 60micrones.

El esquema final no podrd tener un espesor menor a 120micrones.

Se recomienda verificar al momento de instalar la columna el estado integro de su

pintura de proteccién en la zona de empotramiento en la fundacion. v de constatar
deficiencias en su cubrimiento total efectuar su correccion inmediata mediante una
capa de pintura del tipo bituminoso (no brea) de rapido secado, o cinta autoadhesiva de

material sintético (solapada.al 50%) de forma de prevenir la corrosion puntual uon

corriente de fuga de la instalacion eléctrica.

Puesta a Tierra: Cuando ia cantidad de coiumnas sea menor a diez unidades, se utiiizara
Esquema de Conexi6n a Tierra (ECT) TT. Cuando la cantidad de columnas sean diez o
mas unidades se utilizara ECT TN-S.

Todas las columnas estardn puestas a tierra por conexion de cable Cu o Ac-Cu desnudo
de 7 hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccion como minimo,
conectado por conector a compresion eiastica de cobre o por soidadura exotermica a
una jabalina enterrada de Ac-Cu de 1,5m de largo y 14mm de a_mam:o. norma IRAM
2309.

Cuando no sea posible la colocacién de una jabalina, la puesta a tierra se hara por anillo
de 0,8m de didmetro de conductor de Cu o Ac-Cu desnudo norma 5>_<_Noob o IRAM
2467 de 35mmZ de seccion como minimo, enterrando a ho menos de 0,2 m de
profundidad y conectado por conector a compresion eldstica de cobre o por soldadura
exotérmica al bloquete de conexién de la columna por cable Cu o Ac-Cu desnudo de 7
hilos, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mm2 de seccién como minimo.

El cable se conectard a la columna por bloquete de conexién ubicado por debajo del
sueio accesibie (fuera de ia fundacion y protegido mediante eiastomero de siiiconas,
aplicado sobre superficies limpias) o por bloquete de conexion ubicado dentro de la
columna. - .

En los casos en que sea necesario reducir la Resistencia a Tierra (Rpat) para el buen
funcionamiento del sistema, el cable de alimentacion ird acompafiado por un cable de

Lu 0 Ac-Cu desnudo de hiios, norma IRAM 2004 o IRAM 2467 de 10mmz de seccion
como minimo como conductor de tierra (PE) el que se conectard a las puestas a tierra

de cada columna.
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 MUNICIPALIDAD DE SALTA
DIRECCION DE OBRAS ELECTRICAS
COLUMNA RECTA ALUMBRADG PLAZAS
ALTURA TOTAL 780 M.
ALTURA LIBRE 700 M.
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6.4 Provisién y colocacién de lluminacién en grutas.- En pesos por global ($/gl)

Este item serd compensacion total por la provision de materiales, mano de obra y
herramientas necesarias para la provisién, cableado e instalacién de luminarias de
embutir en grutas, seglin pianos correspondientes.

L2- SPOT DE EMBUTI
Se colocard luminarias segun se indica en plano, en las grutas, serdn Spot semi embutir,
dicroico mévil con zécalo redondo negro. e —
1/7)
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6.5 Conexionadoy pruebas. - En pesos por unidad ($/un)

Se debera reponer o acondicionar las luminarias que no estén en condiciones ou:Bmm.
previo relevamiento de las existentes y el contratista deberéd para ello contar con
aprobacién de la inspeccion de obra.

Las pruebas corresponden a las enunciadas en el :xmm_m:dm:ﬁo para la Ejecucién de
Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y Sefiales de Control de Transito Vial AEA
95703", hiltima version.

Una vez finalizada la obra, el Contratista debera _o«mmmim« los _u_msa “Conforme a Obra”
en soporte papel y en mononm digital, donde consten los valores de las mediciones en
cada PAT, revisados y certificados por el COPAIPA ,_m&cim:a.o la planilla de medicion de
los valores PAT, firmada por el profesional responsable, mmumnmﬁmnm:ao instrumento,

marcay madsln

Una vez realizada la prueba de la instalacidn y estando la inspeccién de Obra de acuerdo
con su buen funcionamiento, se le entregard al contratista un “Acta de Recepcién
Provisoria”

NORMAS <_mmz._.mm

El Combrabicrta sAalvand \))_m

~l-
i CGliuvdusia acocia reas L

za
lineamientos, segtn corresponda:

“Reglamento para la Ejecucién de Instalaciones Eléctricas de Alumbrado Publico y
Sefiales de Control de Transito Vial AEA 95703”, tltima version. .

=xm.m_m..3m.imnas para lineas Eléctricas Exteriores en General - _smﬁmmmn_osmm
Subierrdneas de Energia y Telecomunicaciones - AEA $5101”, Gitima versidrt.
“Reglamentacion para la Ejecucion de _:Mﬂm_mn_o:mm Eléctricas de Suministro y Medicién
de Baja Tensién — AEA 95150”, Gltima version.

“Reglamentacién para Lineas Eléctricas Aéreas Exteriores — AEA 95201”, Gltima version.
:mmm_m_:mzﬂmna: para la Sefializacion de Instalaciones Eléctricas en la Via Ptblica — AEA
957047, vitima version.

“Puesta atierra de sistemas eléctricos — Parte 8 — Puesta a tierra de soportes y artefactos
para uso eléctrico en la via publica con ~nm:m_o:mm nominales menores o iguales a 1kV
IRAM 2281-8, AEA 95501-8”, Gltima version.

“Reglamentacién para la Ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles. Parte 7 -

Regias Particuiares para ias instaiaciones en Lugares y Locaies Especiaies — Seccion 702:
Piscinas y fuentes ornamentales. AEA 90364”, tltima <m_,ma:
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“Alumbrado Publico — Vias de transito - Parte 2 — Clasificacion y niveles de w_cam:mna%w,.w& it
IRAM-AADL § 2022-2”, Gltima version. ‘

Decreto 1037/96 Anexo IX “Exigencias y Normas Técnicas Generales Para la -Confeccion
y Ejecucién de Proyectos de Alumbrado Publico”.

“Especificaciones técnicas generales para provisién de luminarias Leds de alumbrado
publico” (son las condiciones técnicas del PLAE (Plan de Alumbrado Eficiente del
Ministerio de Energia y Mineria de la Nacidn), para las vias de transito.
“Especificaciones técnicas generales de montaje y materiales en Alumbrado Pablico en
Espacios Verdes”, aprobado por Resolucion S.0.P y P.U. N° 262 del 28/10/19. Para los
espacios verdes publicos, camineras, peatonales y senderos peatonales.

También dehen estar de aruerdo con 13 Inspeccidn de Obra.

7 Varios

7.1  Bancos de H° y. mesas de ajedrez - incluye pulido. - En pesos por metro cubico

1€ /DY :
(7t~ n

Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para ejecucion de bancos de hormigén armado
in situ, segun se indican en los planos de detalle, correccién de defectos constructivos,
sefializacion, seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o posterior que derive de este

L mn

.

Para tal fin el Contratista debera realizar el célculo estructural correspondiente, el cual
deberd ser presentado ante la Inspeccion de Obra para su observacion y aprobacion,
previa ejecucién de las tareas. Se respetaran las dimensiones y lineamientos
establecidos en el plano dé detalle del mismo, con pendiente del 2% de manera tal que
permita ei correcio escurrimienio dei agua superficiai (Ver pianoj. La posicion de jos
mismos se indicara en el plano y verificard en obra. Se deberan armar los con fendlico
plastificado ya que el hormigén permaneceré a la vista. - : \

Sera color gris natural con terminacién pulida. Los mismos irdn anclados al piso existente
mediante dados de hormigdn, anclajes y/o asientos correspondientes.

Las mesas tendran tabieros de ajedrez incorporado, ei mismo sera materiaiizado con
‘mosaicos de colores segtin imagen de render.
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7.2 Provisién y colocacién de barras paralelas crucijuegos o similar.- En pesos por

unidad {$/un)

Este item ser4 compensacién total por la provision de mano de obra, materiales y
equipos necesarios para la provision y colocacién de Barras paralelas.

Los mismos deben.cumplir las siguientes caracteristicas:

Caracteristicas técnicas:

e Cafio Principal: 4 1/2” x 2 mm.

e Tapa de plastico inyectado para terminacién de columnas.

e Cafios secundarios: 1 1/2" x3.2mm de espesor.

« Burloneria anti-vandalica cabeza allen galvanizada.

ﬂ.»wnl..u:n:wmn de nintura: c

* Para_el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso de Plaforizacién, una

tecnologia verde para pre-tratar superficies metdlicas. No genera residuos, no utiliza

CFC, HCFC, ni disolventes. aromaticos, no utiliza agua evitando contaminaciones y
descargas residuales, con el secado el producto, la pieza tratada queda recubierta por

e rana rankinna do n ramanactn da ranusrcidn tridimoneinnal do nalimaroe
‘-‘ '\:1‘ ST et R ol ‘- ({--1‘('\" Al R 1§ W i WSENSL R ‘u-‘--(-‘-(m-rn A e 1(1-‘.f-("

orgdnicos, que garantiza la adhesién de la pintura y proporciona proteccion contra la
corrosion.

» Pintura poliéster electrostdtica en polvo termoconvertible.

e Altamente resistente a impactos y ralladuras.

- Fm cemdimim ot Ean ol il i e n Akt s e - il

s La retencidn de Color y Tesistencia a agenies agi mu_<Cu € i
ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que am_om um_,Bmsmnm.. expuestos
a las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

Se deberd empotrar el mismo 0.3m en cada uno de sus apoyos para asegurar su
mmﬂmsncmaua. la superficie deberd quedar perfectamente lisa -

S P

o fig, hacen jue 5ea &

Loniry Civico Munwipal .

ti AT




mn —*n Secretaria de Obras Publicas

RICIBACIDAD Unidad de Proyectos Integrales

Modidnn owrernion:

16m O7m

EARTRE -

i : e :
SR et I o ey
R Y rl
]

ey L

[ m—

7.3 Provision y colocacién de bancos abdominales mixto crucijuegos o similar.- En
pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacion total por la provision y transporte de herramientas, mano
de obra y materiales :mnmmm:o.m para la provisién y colocacién de Bancos de abdominales
mixto (crucijuegos o similar de primera marca).

Caracteristicas técnicas:

e Estructura: -Cafios principales: $3” x 2mm. - Cafios secundarios: $1 1/2” @1 1/4”. -
Buloneria antivandalica, con protectores pldsticos.

-« Camilla: Chapa cortada y no__umloqmam mediante tecnologia laser.

« Piezas pldsticas: El polietileno utilizado en el proceso de rotomoldeo es "FULLG", grado
full, apto para parques infantiles, depdsitos de agua, agricultura, piezas técnicas y
embarcaciones. Compuesto polimero hexeno de baja densidad lineal, libre de metales
pesados, con TADITIVO UVR" v antioxidantes. Rajo normativa ASTM D 1238, ASTM D
638, ASTM D 1505, ASTM D Hmmw.

Caracteristicas de pintura:

e Para el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso de Plaforizacién, una
tecnologia verde para pre-tratar superficies metalicas. No genera residuos, no utiliza

CEC HCEC ni dicoluentoce aromiticoc, no _.ﬁ.__.au agiia ovitando 535.+u.\3_3n.\..)30h v
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descargas residuales, con el secado el producto, la pieza tratada queda recubierta por
una capa continua de un compuesto de conversion tridimensional de polimeros
orgénicos, que garantiza la adhesion de la pintura y proporciona proteccién contra la
corrosion.
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* Altamente resistente a.impactos y ralladuras.

» La retencién de color y resistencia a agentes agresivos e intemperie, hacen que sea el
ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban permanecer expuestos
a las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

Arg. AGUSTINA RODRIGUEZ Bw iL.
SUBSECRETARIA DE UNIDAD DE
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Medidas generales:
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7.4 Provision y coiocacion de bamboieo y reiajador de cintura crucijuegos o simiiar.-
En pesos.por unidad ($/un)

Este item serd compensacion total por la provision y transporte de herramientas, mano
de obra y materiales necesarios para la provision y colocacién de Bamboleo y relajador
de cintura (crucijuegos o similar de primera marca).

Caracteristicas tecnicas:

e Cafio Principal: 4 1/2” x 2 mm de espesor.

» Terminacién de cafios en tapa de plastico inyectado.

« Soportes laterales: cafios de 1 1/2” x 2Zmm de espesor.

« Disco y pedales: de aluminio fundido con terminacién antideslizante sostenidos por
cafio de 27 x 3.20mm de espesor.

« Buloneria anti-vandalica cabeza allen galvanizada.

« Rulemanes blindados de alta ﬁmanmaﬂ.cﬂm

Caracteristicas de pintura: . Para el previo tratamiento de pintura se utiliza el proceso
de Plaforizacién, una tecnologia verde para pre-tratar superficies metalicas. No genera
residuos, no utiiiza CFC, HCFC, ni disoiventes aromaticos, no utiiiza agua evitando
contaminaciones y descargas residuales, con el secado el producto, la pieza tratada
gueda recubierta por una capa continua de un compuesto de conversion tridimensional
de polimeros ‘organicos, que garantiza la adhesion de la pintura y proporciona
proteccién contra la corrosién.

« Pintura poiiester eiéctrostdtica en poivo termoconvertibie.

Lantro Civico Munigipat {5 5400
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¢ Altamente resistente a impactos y ralladuras. -
e La retencidn de color y resistencia a agentes agresivos e intemperie, hacen que wmm &
ideal para el pintado los juegos instalados al aire libre que deban permanecer expuestos
a las mas variadas condiciones climaticas y ambientales.

.

Medidas generales:
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7.5 Provisién v colocacién de vados de accesibilidad tipo A — Incluve junta de
“dilatacién. - En cmmom por unidad (S$/un)

Este ftem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de

accesibilidad tipo “A” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
nlanos adjuntos Se deherin resnatar lac narmac de accecihilidad vigentes en ruantn a

)‘!l\.\ R - + g Ter ®TT,ET ok T W e

dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccion de obra est4 facultada a realizar el rechazo de elementos con
" defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas

An AilatariAn Ao ) A ds aenonenr annrtanda matarial hit inmen rarrncnandionta
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7.6 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo B — _=n_=<m junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacién total por la provision, qm:muo;m de los materiales,
herramientas, equipos y mano d¢ Obia necesaiia paia la €jecucion de vaaos de
accesibilidad tipo “B” cuyo detalle constructivo y ubicacién se encuentran detallados en

planos adjuntos. Se deberén respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
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dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar Hmwa_smn«@ammﬁm\
de calidad y la Inspeccién de obra esté facultada a realizar el rechazo de elementos neﬁ,(.!.
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas

de dilatacion, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

7.7 Provision y coiocacion nm vados de accesibiiidad tipo C — inciuye junta de
dilatacioén. - En pesos por unidad ($/un)

Este ftem serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “C” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
pianos adjuntos. Se deberan respetar ias normas de accesibiiidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este ftem incluye la colocacién de juntas
de dilatacion, de 2 cm de espesor, aportando materiai bituminoso correspondiente.

7.8 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo D — Incluye junta de
dilatacion. - En pesos por unidad {S/un)

Este ftem serd compensacién total por la E.osma: transporte de los. materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para ia ejecucion de vados de
accesibilidad tipo “D” cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberan realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccién de obra estd facuitada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de ia
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas
de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

7.9 Provisién y colocacién de vados de accesibilidad tipo E — Incluye junta de
dilatacion. - £n pesos por unidad (S/un)

Este ftem serd compensacién total por la provisién, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra necesaria para la ejecucién de vados de
accesibilidad tipo “E”, cuyo detalle constructivo y ubicacion se encuentran detallados en
planos adjuntos. Se deberan respetar las normas de accesibilidad vigentes en cuanto a
dimensiones, pendientes y materiaiidad. £n todo caso se deberan reaiizar terminaciones
de calidad-y la Inspeccion de obra esta facultada a realizar el rechazo de elementos con
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacién de juntas
de dilatacion, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso no:,mmuo:&m:ﬁm.
7.10 Provision y coiocacion de vados de accesibiiidad tipo F - inciuye junta de
dilatacién. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacién total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas, equipos y mano de obra :mnmmm:m para la ejecucién de vados de
mnnmm_g_amo_ ﬂ__oo a_u. cuyo detalle no:chnﬁzo y c_u_nmna: se m:ncm:s,m: detallados en
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dimensiones, pendientes y materialidad. En todo caso se deberdn realizar terminaciones
de calidad y la Inspeccion de obra esté facultada a realizar el rechazo de elementos con ==
defectos constructivos que a su parecer merezcan ser reconstruidos, esto a cargo de la
Contratista sin que signifique mayores costos. Este item incluye la colocacion de juntas

de dilatacién, de 2 cm de espesor, aportando material bituminoso correspondiente.

7.11 Provision y colocacion de bicicletero (3 cintas). - kn pesos por unidad {S/un} -
Este item serd compensacion total por la provisién, transporte de- los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para la ejecucion de bicicleteros metadlicos. Los
mismos estan constituidos por planchuelas de hierro 4”x5/16”, con separacién entre
ejes de 0.65m, una altura desde el nivel de piso .8_.3530 de 0,75m. La estructura
estard perfectamente amurada ai contrapiso mediante anciajes quimicos necesarios
que aseguren rigidez y estabilidad a la estructura. la terminacién sera con pintura
esmalte sintético. Debera cuidarse la estética en la curvatura de la planchuela y las
soldaduras de las uniones. Se adjunta plano de detalle e imagen ilustrativa.

La superficie de los bicicleteros serd tratada contra el 6xido, y la terminacioén sera con
pintura tipo Esmaite sintético, apiicacion de ia pintura con dos manos como minimo, con
tiempo de secado minimo entre manos de 4hs, el color sera definido por la Inspeccidn.

7.12 Provisién y colocacién de puerta metdlica con acrilico en grutas - En pesos por

unidad ($/un)
Este ftem serd compensacién total por la provisién y transporte de herramientas, mano
de obia y materiales necesanios paraia provision y Colocaciin e pueiias metélicas con

acrilico en grutas, las mismas deberan ser de primera calidad y dimensiones segun se

Centro Civico Municipat |
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indican en los planos correspondientes. En este ftem también se contempla la provisién: *
e instalaciéon de herrajes metdlicos, de primera calidad, correspondientes.

7.13 Provisién y colocacién de cartel en estacién saludable —incluye pintura y vinilo.
- En pesos por unidad ($/un)
Este item serd compensacién total por la provisién v traslado de materiales. mano de
obra y materiales necesarios para la fabricacion de cartel informativo en- estacion
saludable. El mismo tendr3 las siguientes caracteristicas estructurales.

e Estructura: Cafio estructural 2”x1.6. Alto 2.10m - Ancho 0.65m

e Cartel: Chapa galvanizada lisa Alto: 0.95m —~ Ancho 0.65m

Y

- 2] R}
i

i diie
[Rvit

CIO

espar
y descanso

Imagen de referencia de cartel a colocar

Sera responsabiiidad dei Contratista consuitar con ei Area de Prensa de ia Municipaiidad
de Salta, para determinar la informacion, disefio y tipo de vinilo con que debera plotear
la chapa galvanizada del cartel. El mismo se plateara en ambas caras de la chapa y se
colocara de manera perpendicular a la'camineria de recorrido, en el punto indicado en
los planos.

.7.14 Provision y colocacion de basureros. - En pesos por unidad {S/un)

Este item serd compensacion total por la provision, transporte de los materiales,
herramientas y mano de obra necesaria para ejecucion y colocacion de cestos de basura
en sectores indicados en planos, preparacién de la superficie, ejecucion de anclajes y/o

acientos corresnandientes, fiiacidn de los mismas v nivelacidn, correccién de defectos’

. 3
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3. AGUSTINA RO LEZ VIRGHL
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constructivos, mmmm__nmna? seguridad peatonal, y toda otra tarea previa o posterior ncm/#.;l
derive de este item.

La plancha a utilizar deber4 ser micro perforada Rt 5 Mm - 8 Mm / 2440 Mm X 1220 Mm

/ 1,25 Mm o similar, segun se indica en los detalles.
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8 Pintura

8.1 Pintura para demarcacion viai sendas peatonaies — Coior Bianco.- En pesos por
metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para la realizacién de tareas de pintura de demarcacion
vial color blanco. Este item contempla la demarcacién de las sendas peatonales, lineas
de detencion, sefiaiizacion horizontai {fiechas direccionaies) segun corresponda, todos
estos indicados en los planos correspondientes.

Durante la ejecucién de las obras (premarcado, ejecucion del imprimadoy aplicacidon del
material termopldstico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, seran destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente ampiias para que existan condiciones minimas de segufidad con
respecto al transito de la calle, el que en ningin momento deberd ser interrumpida en
su totalidad, y para proteccién del equipo y/o personal de la obra.

Cuando se esta realizando el premarcado se colocard una serie am conos de goma o
tetraedros del mismo material o algin tipo de sefial precautoria a satisfaccion de la
Secretaria de Transito y Seguridad Viai, que sean visibies para imponer precaucion ai
conductor. El balizamiento y sefialamiento descriptos, asi como de cualquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibird pago directo alguno y los gastos que ello origine se
consideraran comprendidos en los precios de los items de Contrato. Este sefialamiento
‘precaucionai debera mantenerse en perfectas condiciones. |
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IMPRIMADOR: Este trabajo consistira en dar una aplicacién previa de un _3_9,_330?/:.2
sobre el pavimento con un mocnmusn:o de 5 cm. superior al establecido para la
demarcacion, en un todo de acuerdo con las 6rdenes que imparta la Inspeccién de Obra
y la Secretaria de Transitoy Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por
partes iguales a ambos lados de la franja demarcada con material termoplastico
reflectante. La composicion del imprimador queda librada al criterio de la CONTRATISTA,
‘pero deberd asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento (hormigén
o asfalto). Se utilizara material cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30
minutos y que permita la aplicacién inmediata del termoplastico después de alcanzadas
las condiciones adecuadas. ‘

Ia sunerficie a imnrimar o a sefalizar deher ser cuidadnsamente limniada a fonda con
barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con

rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procederd a

roarchririac ran al imnrimadar canuanianta v nnifarmamanta anlirads AdAa manara Ao
F R b WANS D B AMA T NI E Wb B -1- iR -“(- RSN N DR E T N “ NANBEENTT F TN b N € VN :1-(;“\ Wl N R IAAS 1% W N

obtener una 6ptima adherencia del material termopldstico sobre el pavimento. No se
autorizard la aplicacién del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea
inferior a 5 2C y cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan E_r._sm.m.
humedad, niebla, polvaredas, etc.). ,

da At Al L o b lin ik cmom s T 4 e B e T Gy

-0 WAl LaLiJili o nt:rﬂ_n rm:n vCL (—Cﬂ 20 :Q<ﬂ <nu- HILAUU ©1 JTLauiv Uuc ta __:_L— :._n(—c:.
m,mz>r>_<=mzqo HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE —e: 1,5 mmy 0,8 mm
Reflectantes: termopldstico de aplicacién en caliente, de color blanco, con adiccién de
esferas de vidrio transparente. :

Esferas de vidrio: serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de
esferas perfecias en su forma y transparencia, su granuiomeiria estara comprendida
entre tamices N2 20 a N2 140. ,

Aplicacion del material termoplastico reflectante: se aplicara en caliente, a la
temperatura y presién indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumético)
con el fin de obtener una buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones
{espesor y-ancho de ias franjas) segun indicaciones de ia Secretaria de Transito y
Seguridad Vial. El riego de material se efectuara Unicamente sobre. pavimentos
previamente imprimados con el material que se determine como mdas adecuado. El
ancho de las franjas no presentara variaciones al 5 % en més o en menos y, si las hubiere
dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que
sean apreciabies a simpie vista. La variacion dei paraieiismo dentro de ios iimites
indicados no serd brusca con el fin de que no se noten a simple vista.

Distribucion de esferas de vidrio: se distribuirdn sobre el material termopldstico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su
adherencia en aquél. 24 La aplicacién de las esferas se hara a presién, proyectandolas
directamente sobre ia franja pintada mediante un sistema que permita como minimo
retener el 90 % de las esferas arrojadas.

Los trabajos precedentemente descriptos se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines.
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Imagen esquemdtica, indicativa de dimensiones de sendas Peatonales y Lineas de
‘Detencién

8.2 Pintura para demarcacion viai — defimitador de carrii — Color amariiio.- En pesos,
por metro cuadrado ($/m2)
Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de materiales, mano de
obra y herramientas.necesarias para la realizacion de tareas de pintura de demarcacion
vial color amarillo. Este item contempla la demarcacion de las lineas delimitadora de
carrii y demas seguin corresponda, todos estos indicados en ios pianos correspondientes.
Durante la ejecucién de las obras (premarcado, ejecucién del imprimado y aplicacién del
material termoplastico) en la parte delantera y posterior de cada grupo de trabajo,
equipo y/o personal, serdn destacados obreros con banderin rojo, a distancias lo
suficientemente amplias para que existan condiciones minimas de seguridad con
respecto ai transito de ia caiie, ei que en ningin momento debera ser interrumpida en
su totalidad, y para proteccion del equipo y/o personal de la obra.
Cuando se estd realizando el premarcado se colocard una serie de conos de goma o
tetraedros del. mismo material o algin tipo de sefial precautoria a satisfaccién de la
Secretaria de Transito y Seguridad Vial, que sean visibles para imponer precaucion al
conductor. Ei baiizamiento y sefiaiamiento descriptos, asi como de cuaiquier otro que a
juicio de la Secretaria de Transito y Seguridad Vial resulte necesario emplazar para la
seguridad publica, no recibird pago directo alguno y los gastos que ello origine se
consideraran comprendidos en los precios de los items de Contrato. Este sefialamiento
precaucional deberd mantenerse en perfectas condiciones. .
IIVIPRIMADOR: Este trabajo consistira en dar una apiicacion previa de un imprimador
sobre el pavimento con un sobreancho de 5 cm. superior al establecido para la
demarcacion, en un.todo de acuerdo con las rdenes que imparta la Inspeccién de Obra
y la Secretaria de Transito y Seguridad Vial. Este sobreancho debe quedar repartido por
partes iguales a ambos lados de la franja demarcada con material termoplastico
refiectante. La composicion dei imprimador queda iibrada ai criterio de ia CONTRATISTA,
pero deberd asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento (hormigén
o asfalto). Se utilizard material cuyo tiempo de secado al tacto no sea mayor de 30
minutos y que permita la aplicacion inmediata del termoplastico después de alcanzadas
las condiciones adecuadas.
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La superficie a imprimar o a sefializar debera ser cuidadosamente limpiada a fondo con . -+
barredora sopladora a cepillo y ventilador hasta quedar totalmente libre de sustancias
extrafias y completamente secas, debiendo destacarse lo fundamental del correcto
cumplimiento de esta tarea. Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con
rapidez, antes de que las superficies puedan volver a ensuciarse, se procederd a
recubrirlas con el imprimador conveniente. v uniformemente aplicado, de manera de
obtener una éptima adherencia del material termoplastico sobre el pavimento. No se
autorizara la aplicacidon del imprimador cuando la temperatura del pavimento sea
inferior a 5 °C y cuando las condiciones climaticas adversas no lo permitan (lluvias,

humedad, niebla, polvaredas, etc.).
12 demarrcaridn ce anlicara nna vez ane se hava verificado el seca o de la imprimarién
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SENALAMIENTO HORIZONTAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE —e: H 5mmy0,8 mm
Reflectantes: termoplastico de aplicacién en caliente, de color amarillo, con adiccién de
esferas de vidrio transparente.

Esferas de vidrio: serdn de vidrio transparente con un porcentaje minimo del 70 % de

[gc 1ol -_,.). ﬁv..\,- actard ramanrondida
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entre tamices N2 20 a N2 140.

Aplicacion del material termoplastico reflectante: se aplicara en caliente, a la
temperatura y presién indicada para lograr su pulverizacién (por sistema neumético)
con el fin de obtener 'una buena uniformidad en la distribucién y las dimensiones.

[ PP PR I N T SR YOO | JICIP R Al e (T ot il Broces ! o

AESESGT ¥ ail Cho Ge .nu :n:..nu‘ udmc: indicaciones de ia Secietaria de Transito Y
Seguridad <_m_ El riego de material se efectuard Unicamente sobre  pavimentos
previamente imprimados con el material que se determine como mds adecuado. El
ancho de las franjas no presentara variaciones al 5 % en mas o en-menos y, si las hubiere
dentro del porcentaje indicado, estas no se manifestaran en forma de escalones que:
sean apreciabies a simpie vista. ia variacion dei paraieiismo deniro de ios iimites
indicados no sera brusca con el fin de que no se noten a simple vista.

Distribucién de esferas de vidrio: se distribuirdn sobre el material termopléstico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento a los efectos de lograr su
adherencia en aquél. 24 La aplicacién de las esferas se hara a presion, proyectédndolas
directamente sobre ia franja pintada mediante un sistema gue permita cCOmo minimo
retener el 90 % de las esferas arrojadas.

Los trabajos precedentemente descriptos se efectuardn mediante el uso de maquinarias
especialmente construidas para esos fines.

€«
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8.3 Pintura para demarcacion viai en cordones de ias ochavas — Coior rojo.- En pesos
por metro cuadrado (S/m2)

Este item serd compensacion total por la provision y traslado de materiales, mano de
obra y herramientas necesarias para la realizacién de tareas de pintura de demarcacion
vial Rojo.

La pintura viai coior Rojo se apiicara en ias ochavas de ias esquinas y nueva piatabanda,
segln se indican en los planos correspondientes, para el mismo se deberd consultar con
la Secretaria de Transito y Seguridad Vial el tipo de pintura epoxi y limites de aplicacién
de la misma.

vmo<m98 fﬁo@ﬁmw
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($/m2) 2% i )
Este item serd compensacién total por la provisién de materiales y mano de obra nm..%
la realizacion de trabajos de pintura revestimiento plastico texturado en las superficies
exteriores de la gruta indicada en los planos, preparacion de la superficie, aplicacion de
una capa de fijador. lijado v limpieza, preparacién de la pintura, aplicacion de la pintura
con dos manos como minimo y n,o_oq segln indique el Area de Proyectos Integrales de
la municipalidad, correccion de defectos constructivos, mm:m__Nmn_oP seguridad, y toda
otra tarea previa o posterior que derive de este item. e

No se admitiran sefiales de pinceladas, pelos pegados, rajaduras, oquedades, manchas.
‘en lns nisns v naredes v otros elementns de _u ohra.
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No se admitird el empleo de pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos
constructivos. ‘ , _

Todos los materiales a. emplearse en los trabajos de pintura seran de calidad certificada
y acreditada procedencia en su respectiva clase y estardn sujetos a la aprobacién de la

InenarcidAn 1 ae matarislac cardn llavindne o Ia nhra on c1ic anusene Arininaslae rarradnc o
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provistos de sello de garantia, sin evidencias de haber sido destapados, manteniéndose
el producto inalterable en sus componentes.

Se aplicara enduido en todos aquellos muros exteriores que precisen tareas de pintura.
Una vez seco, nmmncmm.am 24 horas, se lijard para emparejar y se limpiara el muro

PO QU iy DI 3 R e . -~
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Luego se aplicard una mano de imprimacion, se secara 24 horas y posteriormente se
aplicardn las manos de pintura revestimiento pldstico que se requieran para un perfecto
acabado. Se dejard secar 24.00 hs-entre mano y mano el producto no deberd mezclarse
con pinturas de otras caracteristicas.

9 Forestacion

Generalidades
Estos.items serdn compensacién total por la provision de material y mano de obra para
la realizacion de las tareas necesarias para la correcta plantacion y paisajismo en las
areas indicadas en ios pianos.

Comprende la limpieza del terreno, preparacién del suelo y nivelacion, laboreo del
terreno e implantacion de arboles y plantas autéctonas.

En el momento de ejecutar estos items, el Contratista deberd comunicarlo a la
inspeccion, a fin de que el trabajo sea supervisado por un profesional especializado
asignado, siendo éste el encargado de verificar lo solicitado respecto a los ftems. La
Empresa deber4 cotizar y ejecutar respetando Unica y exclusivamente lo indicado en
_u_mno de anteproyecto. La forestacion se realizara con especies indicadas en este pliego
o el Area de Proyectos Integrales. El terreno deberd quedar perfectamente nivelado,
perfilado y libre de escombros o materiales de obra.

Se preve ia preparacion adecuada dei terreno donde posteriormente se piantaran ios
diferentes tipos de especies vegetales.

El sustrato de plantacién serd utilizado como sustento para las especies vegetales a
implantary la nivelacion final del terreno en los sectores indicados segtn plano, ya sea
para drboles, arbustos, gramineas o herbaceas.

i
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El sustrato debe ser preparado antes de incorporarse en los pozos de plantacion,
garantizando la homogeneidad de la mezcla.

Antes de la distribucién se verificard el desmenuzado de la tierra, su limpieza de
elementos extrafios (papeles, plasticos, etc.), otros restos vegetales, raices, sin rizomas
de malezas, de modo que su valor nutriente no se vea perjudicado y sea de una fertilidad
aue garantice el cumplimiento de su obijetivo.

Debera considerarse dentro de la oferta econémica los costos para la realizacién del
mantenimiento de canteros, dreas verdes y otras especies vegetales colocadas, durante
un periodo de seis meses posteriores a la recepcion provisoria de la ov_,m medida

tendiente a permitir el “prendido” de'las u_m:Sm en el terreno.
Luego de trasnlantadas las diferentes esnecies se deheri verificar < wmm_ 2ar las tareas

necesarias para que las plantas y/o césped se adapten y no mueran, caso contrario se
realizara el recambio hasta que se adapte al nuevo ecosistema.

Desmalezado y limpieza:

Se establece que, al iniciar los trabajos, se deberd efectuar la __Bn_mNm y Em_umqm ion de

- lne Sroac afartadac nara lae Alrace ~rarraennandiantac al nrovoctn aus comnrandan Ine
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siguientes trabajos:

Retiro fuera del predio de drboles secos, mamposteria, cascotes, escombros, residuos
de cualquier naturaleza, evitando asi que se mezcle con el sustrato de plantacion.

Los arboles o arbustos en buen estado seran respetados y protegidos durante los

R B
tiawajos.

El material sobrante de las excavaciones o los residuos producidos por la limpieza y/o
trabajos, seran acumulados fuera de las zonas de trabajo y serdn retirados de la obra
por cuenta y cargo exclusivo del nozﬂqmamﬂm.

Preparacion del suelo para parquizacion:

Anies de incorporar ei susirato, se iimpiara ei sueio de piedras, terrones de arciiia, cai <
cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al desarrollo de las plantas. n:m:ao
se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, caliches, rellenos de escombros, condiciones de drenaje adversas u
obstrucciones, se deberdn notificar de inmediato a la Inspecciéon de Obra para que
imparta ias instrucciones correspondientes.

Roturacién y escarificado: A

Estas tareas tienen como objetivo la des-compactacién, aireacién y el mejoramiento de
la-estructura del suelo existente antes de la incorporacién de nuevos sustratos. En el
caso de superficies que no necesiten nivelacion y que, por su naturaleza compacta
impiden ei drenaje en profundidad y dificuiten ia aireacion de ias raices, se procedera a
su roturacién y/o escarificado. En estos casos, se carpird la capa de tierra existente en
una Eoﬁc:aama minima de 0,10 m. de todos los canteros indicados mmmcs proyecto,

extrayendo los restos de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se
encuentren dentro de ese espesor. Dentro de esta operacidn se incluye el retiro de todo
ei materiai extraido. Luego se mejorara ia estructura dei sueio carpido mediante ia
incorporacién de material inerte que ayude a la aireacién. Una vez llevado el material
inerte a los lugares correspondientes, se la distribuira e incorporara de forma uniforme
con la tierra removida. Se tomard el recaudo de conservar la cantidad suficiente de tierra
vegetal extraida, para su posterior redistribucion en todos los canteros; cuidando de no
mezciaria con tierras de otros tipos. Una vez mejorada ia estructura dei sueio, se
procederd a la nivelacion de la tierra removida, distribuyendo con diferentes pasadas de
i By
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rastras o con rastrillo manuales el sustrato obtenido, dejando el perfil trabajado con §m Y \
adecuada estructura y nivelacién que solo reste realizar las tareas de plantacién. e
Plantacion:

Se colocard una profundidad de sustrato de 0.30 m minimo para plantacion de especies
ornamentales y 0.50 minimo para arbustos.

No se recibirdn plantas aue posean un desarrollo aéreo v foliar, que no corresponda con

el tamafio del envase. Las plantas deberan ser en general bien conformadas, sin que
presenten sintomas de raquitismo o.retraso, libres de defectos, signos de enfermedades

o stress, sin heridas en el tronco o ramas y el sistema radical debera estar completo y
proporcionado al porte. También deberan observarse las condiciones ornamentales

tales comon s.ﬁ.nnaﬁ_n de ramas bien confarmadas hien ramificado las nlantas de follaie

S L b=y wiblamg, e el i 5-han

persistente tendrdn ramas densamente pobladas de hojas. Asi mismo, se hara una
correcta revisién y mantenimiento durante las primeras semanas. Luego de plantadas
las diferentes especies se debera regar toda la parquizacién hasta que la Inspeccion de
Obraloindique. En caso que m_mcsm especie que no se adapte y muera, se am_uma realizar

1o coy ardanta al nisovun arncickama
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ESPECIES A UTILIZAR _
La determinacién de las especies mds apropiadas para el arbolado es en funcién de una
cantidad de factores, y queda establecida conforme al Anexo | de “Manual de Arbolado

el 2ttt o bee Vel eniramrn RIO AT IO J \l)-}u\i)
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DE ESPACIOS VERDES PUBLICOS Y ARBOLADO PUBLICO.

El examen de cada planta correspondera a la Inspeccién que podra rechazar las plantas
que presenten plagas o enfermedades en cualquiera de sus érganos, que hayan sido
maltratadas durante su transporte y presentes ramas-o panes de tierra rotos, que los
panes de tierra se desarmen ai sacarios de ios contenedores o que ias raices no estén
bien desarrolladas, que preséenten heridas tanto en el tronco como en las ramas, ya sea
por causas mecanicas o patégenas, asi como las que tengan zonas necrosadas por la
accién de los insectos, enfermedades o problemas de insolacién o desequilibrio hidrico,
que presenten carencias fisiolégicas por blogueo de oligoelementos detectables a
simpie vista, por necrosis airededor de ia :o_m\ vértice de ias mismas y coioracion atipica,
como, por ejemplo, clorosis férrica.

Antes de la plantacion de las especies se limpiara el terreno eliminando malezas,
basuras, piedras y palos, luego se procederd a cavar el pozo cuyas dimensiones deben
ser 40cm de didmetro por 40cm de profundidad. Previa colocacion del drbol se colocara
unos 5-8 cm de Humus de iombriz o Compost. La piantacion o siembra comprende ia
labor de liberar el pan de tierra de la bolsa que lo recubre e introducir y anclar los drboles
en el centro del hoyo, cubrir completamente el pan de tierra del arbol y eliminar las
camaras de aire para evitar que se reseque el sistema radicular de las plantas, se
incorporara humus o mantillo mesclado con la tierra que se extrajo pararellenar el pozo
y se io apisonara extrayendo ei aire, Ei pan de tierra debe quedar a ras dei sueio, no por
debajo de este nipor encima. Se colocar fertilizante quimico en dos huecos a 20 cm del
arbol plantado, cantidad segln especifique el producto y se cubrird con tierra. .

Luego de la siembra se procedera al primer riego, es necesario proporcionar agua
abundante a la planta en el momento de la plantaci6n y hasta que se haya asegurado el
enraizamiento. Ei mismo debe hacerse en forma reguiar por 15 dias. La piantacion no
debe realizarse en dias de heladas ni de temperaturas muy elevadas.
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Después de la plantacién de deberd proteger a los arboles de los animales y «oﬂ:mm uww\
intencionales con una proteccién individual, rodeando al arbol con una maila o rejilla de’ i %w“
1 m de altura y sujeta con bridas a un poste o tutor clavado en el suelo. i

9.1 Provisién y colocacién de arboles Crespones ~ incluye provision y colocacién de

tierra negra. - Fn pesns por unidad (S/in). ,

Este item serd compensacion total por la _u_,osm_o: de materiales, equipos y mano de

obra necesaria para la plantacién de arboles (Especie: Tipa Crespones), medianos a

grandes. Las plantas a colocar deberdn ser mayores de 3 (tres) afios de estado
fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2

maotrae Aci miemn ce rontamnla an acte item ol anorts do tiarra noora v ahnnn nara ol

EEEN s Ay s s TR e WP AMAC I INE A UL PIBREE Sl MR M Wi Lihn e diNe gyl Tear e ine peTar ST T

area de plantacion de los arboles.

9.2 Provisién y colocacion de arboles Lapacho Rosado — incluye provisién y colocacién
de tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)

Eomko (kamn mmedt momnsmmmommifion bomdod o b .l!)...).h.: ﬂ“ o
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obra necesaria para la v_m_#mn on de arboles (Especie: Lapacho xOmmaov Q.msomvm
grandes. Las plantas a colocar deberdn ser mayores de 3 (tres) afios de estado
fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2 h
metros. Asi mismo se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el

drea de planiacion de ius arboies.

t.
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e

9.3 Provisién y colocacién de drboles Mato — incluye provisién y colocacién de tierra
negra.- En pesos por-unidad ($/un) ;

Este item serd noavm:mmn&: total por la provision de materiales, equipos y mano de
obra necesaria para ia piantacion de arboies (Especie: Mato), medianos a grandes. Las
plantas a colocar deberdn ser mayores de 3 (tres) afios de estado fitosanitario bueno,
sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o superior a los 2 metros. Asi mismo
se contempla en este item el aporte de tierra negra y abono para el drea de plantacion
de los arboles.

9.4 Provision y coiocacion de arboies Chal Chai — Inciuye provision y coiocacion de
tierra negra. - En pesos por unidad (S/un)

Este item serd compensacion total por la provision de materiales, equipos y mano de
obra necesaria para la plantacion de arboles (Especie: Chal Chal), medianos a grandes.
Las plantas a colocar deberan ser mayores de 3 (tres) afios de estado fitosanitario
bueno, sin piagas ni iastimaduras y con una aitura iguai o superior a ios Z metros. Asi
mismo se contempla en este ftem el aporte de tierra negra y abono para el drea de
plantacién de los drboles. ‘

9.5 Provisién y colocacion de arboles Jacaranda— incluye provisién y colocacién de
tierra negra. - En pesos por unidad {S/un)

Este ftem sera compensacion total por la -provision de materiales, equipos y mano de
obra necesaria para la plantacion de arboles (Especie: Jacaranda), (medianos de 8-12m
y pequefios 3-8 m de altura final. Las plantas a colocar deberan ser mayores.de 3 (tres)
afios de estado fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras y con una altura igual o
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superior a los 2 metros. Asi mismo se contempla en este item el aporte de zm:.m.,...ﬁm,a
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y abono para el drea de plantacion de los drboles.

9.6 Provision y colocacién. de vegetacion Muhlenbergia — incluye provisién y
colocacién de tierra negra. - En pesos por unidad ($/un)

Este item serd compensacién total por la provision de materiales, equipos y mano de
obra necesaria para la provision y plantacién de “Muhlenbergia”, segtn se indican en
los planos correspondientes. Las plantas a colocar deberdn tener un desarrollo foliar
correspondiente a una planta adulta, que garantice la supervivencia luego del
trasplante, de estado fitosanitario bueno, sin plagas ni lastimaduras. Asi mismo se
contempla en este item el aporte de tierra negra v abono para el drea de plantacion de
las enredaderas hiedras. L

9.7 Provisién y colocacién de relleno de tierra negra.- En pesos por metro cuadrado

($/m2)

Ecte item sard compensacidn total por la nrovisidn v traclado de materias, mano de obr

D
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y herramientas necesarias para la provision y colocacion de tierra negra, la misma se
volcara en los sectores donde se realiza ensanchamiento de vereda (ver planos), previo
a esto la superficie debera =3Em_\ libre de basura y otros materiales externos. La tierra
negra deberd ser uniforme, con un profundo color negro, especialmente preparada para

nmsin Ao Al mrin mo ahtians doasscmmamaminmsdn aaabneiae taaoanbolan ‘askilAemonl snnbes
-~ (RN 4 nf\(u-I\h.“ﬂ ST WVMLICHIC :ﬂhf(--t(--ﬂ—-:c. rgLCiiIay (nmn-\n-ﬁUN Lot T Lt ] F\C-\ ICIWD

orgdnicos y en ocasiones, sustancias minerales o quimicas.

9.8 Sembrado de césped.- En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de materias, mano de obra
y herramienias necesarias para ia provision y colocacion de semilias de césped cuya
tipologia debera ser estudiada previamente, teniendo en cuenta los condicionantes del
entorno, para garantizar el crecimiento del mismo. Para la realizacién de esta tarea el
Contratista previamente debera realizar:

Limpieza: ,

Se estabiece que, ai iniciar ios trabajos, se debera efectuar ia iimpieza y preparacion de
las dreas afectadas para las obras correspondientes al proyecto, que comprenden los
siguientes trabajos: Retiro fuera del predio de materiales, mamposteria, cascotes,
escombros, residuos de cualquier naturaleza, evitando asi que se mezcle con el sustrato
de plantacion.

Preparacion dei sueio para parquizacion:

Antes de incorporar el sustrato, se limpiara el suelo de piedras, terrones de arcilla, cal y
cualquier otro material extrafio, perjudicial o tdxico al desarrollo de las plantas. Cuando
se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, caliches, rellenos de escombros, condiciones de drenaje adversas u
obstrucciones, se deberan notificar de inmediato a ia Inspeccion de Obra para que
imparta las instrucciones correspondientes.

Roturacion y escarificado: : .

Estas tareas tienen como objetivo la des-compactacion, aireacién y el mejoramiento de
la estructura del suelo existente antes de la incorporacién de nuevos sustratos. En el
caso de superficies que ho necesiten niveiacion y que, por su naturaieza compacta
impiden el drenaje en profundidad y dificulten la aireacion de las raices, se procederd a
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su roturacion y/o escarificado. En estos casos, se carpira la capa de tierra existente en oo
‘una profundidad minima de 0,10 m. de todos los n,msﬁm._dm indicados segin proyecto,
extrayendo los restos de escombros, material inerte y/o eventuales raices que se
encuentren dentro de ese espesor. Dentro de esta operacion se incluye el retiro de todo

el material extraido. Luego se mejorara la estructura del suelo carpido mediante la
incorporacién de material inerte gue avude a la aireacién. Una vez llevado el
material inerte a los lugares correspondientes, se la distribuird e incorporara de forma
uniforme con la tierra removida. Se tomard el recaudo de conservar la cantidad
suficiente de tierra.

IMPORTANTE: El contratista deber3 realizar los sembrados 15 dias antes de la fecha
1? finalizaridn de Ia nbra. acesurando su crecimiento v manteniendn el mismao hacta
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a entrega de la obra.

9.9 Provisién y colocacién de Fleje.- En pesos por metro lineal ($/ml)
Este item serd compensacion total por la provision de materiales, equipos y mano de

rhra narscaria nars la nrauiciAn 3 ralacsciAn Ao floin dalimitadsr rofarsadns do
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_uo_m_mﬁﬂ_mso flexible de alta densidad de 15cm de altura y 3mm de espesor, resistente a
la intemperie y rayos UV color verde. Se colocara como método de separacion entre
césped natural y sector a colocar vegetacién. Primero se definira el contorno del cantero
:,_mqnm:ao con cal o pintura en spray para luego realizar la apertura del surco con una
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del surco poco a poco, para las uniones se utilizara sistema de tornillos y tuercas y/o
adhesivo universal para exterior. Para la fijacién se emplearan estacas (propias del
sistema) :G_nm:ao las B_mBmm no_. am:ﬁ_.o.
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10 Vial e

10.1 Apertura de caizada para hacer conexion de agua de bebedero. - En pesos por
metro cuadrado ($/m2)

Este item serd compensacion total por la provisién y traslado de materiales, mano de
obra y materiales necesarios para la demolicién de pavimento existente en el ancho
necesario para realizar el cruce de servicio de agua, desde el punto de la red habilitada
para ei conexionado hasta ia ubicacion dei. bebedero segun proyecto, retiro de
escombros, transporte hasta el lugar indicado por la.Inspeccion (hasta 10 Km), encuadre
de la rotura, acerrado con maquinaria indicada para dicho tarea, sefializacion, seguridad
vehicular y peatonal, habilitacién de media calzada, reparacién de roturas de cafierias
de la red y toda otra tarea previa o posterior que derive de este item. Los sectores a
demoier seran definidos en conjunto con ia inspeccion de obra, no podran iniciarse
trabajos de demolicion sin la previa aprobacion de la misma.

10.2 Preparacidn de subrasante. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

Este ftem ser4 compensacion total, por la remocién y transporte del material existente
en un espesor necesario. para ia conformacion de ia caja, en ei ancho previsto dei
pavimento a ejecutar, por el escarificado del suelo en 0,10 m de espesor, cambio de
‘suelo apto con aporte de material necesario para tal fin, compactacion dando
uniformidad de densidad, perfilado, _‘mm.ﬁ:cn_a: de niveles, transporte, ensayos,
reparaciones de roturas de cafierfas de la red y conexiones de agua, cloacas, gas. Este
item inciuye ademas ia demoiicion, retiro de marcos, tapas, restitucion a su nivei finai,
provisién de materiales a utilizar para la nivelacién de marcos y tapas de boca de
registro, cdmaras de ventilacién, braseros y otros. Desvio de transito, sefializacion
diurna y nocturna, seguridad-peatonal y vehicular, mantenimiento del sector y desvios,
habilitacién de media calzada y toda otra tarea previa o posterior que derive de la
ejecucion de este item. , ;

El material producto dela excavacion y de la nivelacion debera ser retirado dei lugar de
trabajo y transportado a donde indique la Inspeccién (hasta 10 km), dentro de las 48
(cuarenta y ocho) horas de realizado los trabajos

10.3  Ejecucion de sub base n_,m,scmm.. estabilizada e=0.20m. - En pesos por metro cubico
(5/m3)

Este item serd compensacion total por todo movimiento de suelo necesario para la
preparacion de la mezcla granular de suelo seleccionado, provisién y transporte de
materiales, distribucion, riego, perfilado y compactacion de la misma. Se incluye en este
item toda reparacion de roturas de cafierias, desvios de transito, ensayos, seguridad
vehicular y peatonal, sefializacién diurna y nocturna, mantenimiento del sector, y toda
otra tarea previa o posterior que derive de la ejecucion de este item.

El espesor de la base serda como minimo de 20 cm compactado, pudiendo la Inspeccion
modificar este espesor en funcién de las necesidades de cada calzada.

La ejecucion de ia sub base estabiiizada granuiar sera en todo de acuerdo a ias
Especificaciones Técnicas Vigentes {(Anexo il 'y 1)

4
~H _ni_\\lx 2] {T/\C\\

ARV i o e
e = SO

. PROYECTOS MIEGRALES
.‘zcz_o_vnr_omwﬂomwﬁm)f




‘ mn —*n Secretaria de Obras Publicas

[
[

MUMIEIPATIDAD Unidad de Proyectos Integrales

10.4 Ejecucién de pavimento e=15cm. - En pesos por metro cuadrado G\BB

Este item sera compensacién total por la provisién y traslado de materiales, mano de
obra, herramientas necesarias, carga, transporte, colado, vibrado y curado del hormigon
para la construccion la losa de 0,15 m. de espesor en los lugares previstos en el proyecto
e indicados por la Inspeccion, sellado de juntas, correccién de los defectos constructivos,
ensavos, sefializacién diurna'v nocturna, seguridad peatonal v vehicular, desvios v por
toda otra tarea previa a su ejecucién o posterior a la misma que derive de la ejecucion
de este ftem.

Sellado de juntas: El sellado de las juntas debera realizarse con material bituminoso o

siliconas, segln se especifica en el ANEXO N2 Vi-a en los puntos 3.3.5y 3.3.6; previo a la
rolocarion de lag siliconac en ia junta se 1373.» realizar un lavado con agua a cwmmm@_ﬁ

arenado y soplado con aire comprimido a una presion mayor a 6 kg/cm2.
Curado del hormigén: Se deber3 realizar exclusivamente con productos normalizados,
tipo Entisol o similar o bien con una pelicula de polietileno de 50 p.

ImcknlaniAan €
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11.1 Provisién y colocacién de 3 canillas de servicio - incluye la conexion de agua
entre ellas.- En pesos por global ($/gl)
Este item sera compensacion total por la provision y traslado de materiales, mano de

oy N P P T o [P P fp I R 4 . RS AT ] P R T

OQuia y herraimientas necesarias paia 1a instaiacion Ge ‘agua paira Caiinas G SEIVICIO
segun se w:a_nm: enlos planos correspondientes. Esta tarea contempla las excavaciones,
para canalizacién de la instalacion de agua con cafio de polietileno de alta de densidad
K10, correspondientes hasta cota indicada por normativa. Desde dicha canalizacién se
derivaran 3 canillas “L” nicho % Metélica (BRONCE) — Esférica Manija Mariposa, con.
{odos sus accesorios requeridos para una correcia instaiacion, en ios puntos indicados
segun plano de instalacion sanitaria adjunto. La misma estara alojada dentro de una caja
compacta (polipropileno reforzado) de 20cm x 20cm, y toda otratarea previa o posterior
que garantice el correcto funcionamiento de la instalacion.

y -
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11.2 Conexién nueva de agua potable. - En pesos por unidad ($/un)
Este item serd compensacién total por la mano de obra, y herramientas necesarias para
efectuar la conexion domiciliaria de agua, que incluyen provisién e instalacion de cafio
pead de %", abrazadera con racord, Kit de Medicion completo de %”, vdlvula de
retencion, llave de paso, caja con tapa, medidor n_mwm, B F 13mm, y demas elementos
necesarios para la correcta conexién de los usuarios. v toda otra tarea previa o posterior
que derive de la ejecucion de este ftem. ,

Todos los elementos a incorporar en obra seran de primera calidad y aprobados por
normas IRAM. _

Para didmetros de conexién de hasta 25 mm, la unién de la conexién con la cafieria
distribuidora se realizard mediante soldadura térmica o ahbrazaderas especialmente

disefiadas para tal fin. ‘

La Vélvula de paso para conexiones de 25 mm de didmetro y menores serd con uniones
roscables en sus extremos (tipo esférica), ubicada dentro de la misma caja cerca de la
linea municipal con tapa a nivel de la vereda.

19 rais co tithirard an ia usarada v D_)u\u-.m\-. _0 wvdhnils da na
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14
Poliéster Reforzado con Fibra de Vidrio (PRFV) u hormigén premoldeado con marco y
tapa de fundicién con las dimensiones adecuadas para alojar y reparar el conjunto que
debe contener y con la forma y resistencia que permitan soportar el paso eventual de
vehiculos.

T todas las conexiones nuevas e contratista realizaid la conexidn directa en porietile
desde la férula de conexién a red hasta el medidor. -

La colocacién comprende la reconstruccion de la vereda o del contrapiso con materiales
iguales o semejantes si no existieren disponibles en el mercado local. Los trabajos seran
ejecutados con extrema prolijidad para tapar las canalizaciones que hubiere sido
necesario ejecuiar en soiados.

El Contratista deberd realizar y presentar a la Inspeccién los documentos y planos
necesarios para la correcta ejecucion de la instalacién.

El Contratista sera el (nico responsable de realizar las siguientes gestiones ante Aguas
del Norte:

e (Confirmacion de soiicitud de Tactibiiidad de servicio.

e Presentacién de planos sanitarios firmados por profesional matriculado.

e Instalacién de kit de medicion correspondiente.

e Pago de derechos: El costo del "Derecho. de Conexi6n" y cualquier otro arancel
administrativo o técnico cobrado por la prestataria estara incluido en el precio unitario
de este item.

e Coordinacién de inspecciones obligatorias para la_habilitacién del servicio.

Se realizara la apertura de zanja de forma manual, cuya profundidad serd de 1,00m y
base inferior de 0,40m de ancho, como minimo. En caso de sueio desmoronabie ei taiud
de la excavacién sera de 15° con respecto a la vertical. Una vez excavado, compactado
y libre de materiales sueltos se procedera a incorporar 0,10m de material de asiento
(lecho de arena) debidamente compactado aprobado por la inspeccién (segin

aenarifirariano
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K10 y por encima del mismo se realizara una tapada de 0,20m con el mismo material
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Imagen indicativa de malla pldstica de advertencia

Zanija(solo agua)

_,was.booa._
Imagen de referencia

Descripcion de Imagen:

13- ‘AMalla nldectica da aduartancia (ralar 5
K252 plastica ge agverencia (Leier 2

f)
15- zmvozn.os de calzada y/o vereda segtin corresponda.
16- Talud: 152 suelo,desmoronable, 02 suelo firme.
17- Relleno debidamente compactado.
18- Terreno natural.

TR TS e oL by B o N I g et W G g -~
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especificaciones aguas del zonmv.
20- H1 (tapada agua): minima 60cm.

A
-
,

En _m colocacion de medidor serd cuidadosa del sentido de flujo que debe respetarse, se
rcqgv_cmﬂn:xm qu:ﬂm grdave id PC.CP&QC: ai ﬂm<mv < mxﬁczcﬂm ai contratisia a una :.C_Hm Se
exigird absoluta estanqueidad de las conexiones umqm recibir el trabajo. El interior de los
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mmasmﬂmm en el caso de que no se usen cajas completas o premoldeadas debera ser’
cuidadosamente ejecutado y terminado con un revoque impermeable y sin oncmnmamm.
Se considerard cuidadosamente la horizontalidad del medidor y que la tapa se pueda
abrir completamente permitiendo la cémoda’ lectura. Asimismo, no debera haber
menos de cm de luz bajo el medidor instalado.

La recepcién del medidor instalado por la inspeccion implica aque debe estar en
condiciones de ser habilitado de inmediato.

Los medidores a instalar estardn adecuadamente especificados. A estos. fines los
contratistas podran realizar al Dpto. Comercial (Espafia 887 (4400) Salta, las consultas

del caso informéandoseles las marcas y modelos homologados por Aguas del Norte.
La medicidn del presente ftem se realizara sesiin lo descrinto nin::.._jbs_ﬁ v la forma

5 22 oyt T R

de pago del mismo serd por unidad.

11.3 Instalacién sanitaria para futura instalacion de bebedero. - En pesos por unidad

($/un)

Eetan jtam ecard 3\4333D5n.d\.“\u.5 trtal nar 1
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necesaria para la ejecucién de instalaciones para conexién de agua para bebedero,
provision e instalacion de cafio pead de %", elementos de transicion, accesorios y
cafierias correspondientes para sistema de cafierias %” para termofusion de la conexién
interior del bebedero, conexién de cafios para desagote, no:.mnna: de defectos
constructivos, sefializacidn, seguridad peatonal, y toda otia tarea previa o posterion Gue
derive en este ftem. En caso de rotura o dafios sobre los elementos a instalar sera a
costas del Contratista la reposicion del mismo de idénticas caracteristicas y marca

Se realizar la conexién de agua de red por termofusién de los cafios desde la llave de
paso al cafio que se encuentra en la parte inferior del bebedero, con el desagiie se debe
reaiizar de ia misma manera.

Incluye colocacion y canalizacién de cafieria para provision de agua desde medidor y
cafierfa enterrada (cota seglin normativa vigente) para desagote hasta rejilla existente.
Queda a cargo del Contratista la reparacion de todo elemento que se deba romper para

realizar la instalacion de los elementos que componen la instalacion.
iz Limpieza de Ubra

12.1 Limpieza final de obra. - En pesos por metro cuadrado ($/m2)

La Contratista deberd realizar la limpieza de la obra. El estado de la obra serd
constantemente auditado por la Inspeccién y/o Director Técnico de obra, la cual estara
facuitada para exigir ai Contratista un pian de seguridad e higiene apto para ei tipo de
obra encomendada. La regular __Bn_mNm de obra estard incluida en los costos
presentados por el oferente, sin que ello resulte en un aumento de los mismos y/o
adicionales de obra.

Durante el desarrollo de los trabajos, la Contratista tendré a su cargo el retiro de tierras
sobrantes de excavaciones, residuos, restos de arboles, maieza y/o otros desperdicios
que surjan en la obra; no se permitird en ningln caso la quema por parte de la
Contratista o su personal de restos, vegetacién o desperdicios de obra, pudiendo ser
sancionado este por la realizacién de quemas. _ S

A fin de obra, la Contratista tendra a su cargo la limpieza final de obra, lo que incluye el
retiro de obrador, Cercos dge obra, maquinas :m:‘mamm:amm, nerramientas de mano,
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sobrantes de materiales, también incluye la remocién de suelos construidos <\o
pastones donde se prepararon mezclas, hormigones, etc:, sin que esto resulte en
variacién de costos y/ o adicionales de obra.

La Contratista tiene la obligacion de entregar la obra en perfecto estado de limpieza, por
lo cual al momento de haber terminado esta solicitara a la Inspeccién el certificado de
recepcién provisoria correspondiente.

La limpieza de obra se ejecutara permanentemente, con el objeto de mantener libre de
materiales excedentes y residuos que dificulte la ejecucién de los trabajos y
comprometan la seguridad de las personas o de las tareas. Los lugares de trabajo

deberén quedar, al finalizar cada jornada, en perfectas condiciones de orden e higiene.
Para tal fin la Contraticta deherd nrever rontenadores aie se uhican en lusares a

cLiaLTm LR Lo g SLGE 3

determinar por la Inspeccién de Obra, corriendo por su cuenta el alquiler o provisién de
los mismos. , . ;

Una vez terminada la obra y antes de la recepcién provisoria, la Contratista realizara
limpieza de cardcter general, que incluye la-parte del terreno que enseres y maquinarias

- i B . £
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A Wl WFS R P F R PN i § RS “( TENARI IS WA oF AN WA LTIt MR Nl | 10 Wil ) I WE MWl Y

Las dependencias del obrador, como asi también las redes de energia y/o alimentacién
de agua, de cardcter provisorio utilizadas para la ejecucién de los trabajos, serén
retiradas definitivamente antes de la recepcion definitiva.

La «mnmna&: definitiva de la obra en condiciones adecuadas debera ser aprobada por la

-.)\. ))))) Ul D PP
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13 Documentacién de obra

13.1 Documentacién de obra (aprobada). - En pesos por global (S/gl)

Ei Contratista debera gestionar ia aprobacion de ia documentacion técnica
correspondiente a la obra, los planos deben estar aprobados por los organismos de
control, y las prefactibilidades de servicios que sean necesarios, asimismo debera incluir
en sus costos el pago de estampillas, tasas y derechos de construccion que corresponden
en cada caso.

Asi mismo debera presentar ia totaiidad de ia documentacion de ia obra y previa
conformidad por parte de la Inspeccidn, realizara la aprobacion definitiva, asi como los
trémites de aprobacion del final de obra o conforme a esta ante los organismos
correspondientes de control (Municipalidad de la Ciudad de Salta, Consejos
profesionales correspondientes, EDESA y los que correspondan).

La Contratista hara entrega por tripiicado a ia inspeccion de obras, de ios pianos
aprobados por cada una de las Oficinas técnicas de los organismos competentes.

El Contratista tendra a su cargo la ejecucion de la carpeta técnica para el desarrollo de
la obra; esta carpeta estard compuesta por la cantidad de planos que sean necesarios
para poder ejecutar la obra de manera adecuada.

La responsabiiidad en ia verificacion dei caicuio de ias estructuras estara a cargo dei
Contratista, y adecuados a los requerimientos de la Norma CIRSOC vigentes. También el
proyecto eléctrico debera ser calculado y adecuado a la normativa de la AEA.

Los tramites necesarios para la aprobacién y demas sellados y tasas estaran a cargo de
la Contratista, como también con los requisitos de los entes proveedores de servicios.
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Todo Proponente deberd trasladarse al lugar de la Obra y constatar su estado. La
Contratista no podra alegar posteriormente causa alguna de ignorancia en lo referente
a las condiciones de realizacién de los trabajos y sera el nico responsable de los errores
u omisiones en que hubiere incurrido al formular la Propuesta. - |

La omisién de algunos items, parcial o totalmente, o la no descripcion de algunos de
ellos en este Pliego o en la Oferta v/o documentacién a presentar por el Proponente. no
exime a éste de la obligacion de su ejecucion, de acuerdo a sus fines y segun fo detallado
en los Planos y Planillas que forman parte del Pliego.

La totalidad de la documentacién anexa que forma parte del presente pliego debera

tomarse como Anteproyecto.

Los u_m:On eiecutivos de proverto serdn nresentados a
aprobacion en los organismos nozmmno:a_m:ﬁmm, previo al inicio de |a obra. La empresa
Contratista no podra realizar tareas de ejecucion salvo los trabajos preliminares hasta
tanto no reciba por escrito, la aprobacion de dicha a0nc3m=~mn_o:

Deberdn efectuar los Proyectos de las redes y realizar todos los trémites necesarios para

lo anraharidn dAs lne micrmne an ol araanicma roa rarracnandiors  afactiiands sl
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seguimiento, hasta obtener la.recepcién por parte de la empresa prestataria del servicio.
Estos proyectos aprobados por la empresa prestataria deberdn presentarse previo al
inicio de obra a la Inspeccion. LS

Todala documentacion debera confeccionarse de acuerdo a'las qmm_m.sm:ﬁmnmo:mv para
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estar en obra a disposicion de la Inspeccion. De surgir modificaciones, el Contratista
deberd tramitar su aprobacion ante la Municipalidad de Salta.

El Oferente deberd recabar ante organismos publicos y/o privados competentes la
33«3%&: de la infraestructura existente (interferencias), ya que serdn de su absoluta
responsabiiidad y sin cosio adicionai aiguno, ias modificaciones y o trabajos que como
consecuencia de la ejecucion del presente proyecto se produjeran. El mantenimiento de
los servicios existentes, incluye la provision de materiales, mano de obra, equipos,
transporte y todo elemento gue sea necesario para asegurar la continuidad del servicio
de que se tratare.

Los tramites, permisos, autorizaciones, documentacion técnica y posterior aprobacion y
recepcion de los trabajos por parte de los Organismos Competentes, Empresas Privadas
o Empresas privadas de servicios publicos, son por tanto de inexcusable cumplimiento
por parte del Oferente, como asi también, la totalidad de gastos por derechos, tasas,
aranceles, inspecciones, etc., emergentes de los mismos.

Una vez finaiizada ia obra, ei Contratista debera presentar en ia Municipaiidad (sector
Obras - Publicas/Inspeccion de Obra) el conforme ‘a obra como registro de
documentacion con lo efectivamente construido, una vez finalizada la misma. Debe
verificarse que fue ejecutado de acuerdo al permiso de ejecucion de obra civil.

La documentaci6n que integra el presente pliego es a modo de Anteproyecto, por lo que
ei Oferente debera eiaborar ei- proyecto ejecutivo de obra y confeccionar ios pianos
correspondientes para una correcta ejecucion de las tareas.

En caso de realizar modificaciones al proyecto queda cargo-de la Contratista la ejecucion
de planos conformes a obra aprobados una vez finalizada la misma, los cuales deberan
ser entregados a la Inspeccion de obra.

Ia Inspeccion de ohra para su
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EQUIPO:

El equipo y demds implementos usados para dichos trabajos deberdn ser especificados
por el proponente. .

Si durante el desarrollo de los trabajos se observaren deficiencias o mal funcionamiento
de los equipos, éstos.deberan ser reemplazados en forma inmediata.

Los equipos solicitados deberan estar en buen estado de funcionamiento y su
antigliedad debera ser inferior a los 10 afios.

El Contratista arbitrara todos los medios para mmB:st_, la continuidad de los trabajos
asignados, aguardando ante cualquier eventualidad (por roturas.o n:m_,n:_m_‘ otra causa)
que origine el retiro del equipo {y/o del accesorio que este en uso) del lugar de trabajo,
su reposicion por otro, de idénticas caracteristicas y estados, en el menor tiempo
posible,

Si el equipo contratado (y/o el accesorio que este en uso) sufriere roturas que le impidan
continuar trabajando por mas de CINCO (5) DIAS, la Municipalidad se reserva el derecho
‘de rescindir el Contrato y efectuar su reemplazo, mds la accidn por los dafios que se
pudieren ocasionar. v

Tanto las herramientas como los equipos no podran ser despojados de ningtn elemento
de seguridad con los que vienen de fabrica.

PROVISION DE UTILES
Se efectuard la siguiente provisiéon de dtiles para el Area de Estudios y Proyectos al
momento del inicio de la presente obra:

e 1 (una) Impresora multifuncién a color Epson EcoTank L14150 con wifi

e 1 {un) Drone DJt Phantom 4 Pro V2.0 — Drone Cuadricéptero UAV con Camara de
20MP Sensor CMOS de 1” Video 4K H.265 Gimbal de 3 Ejes Blanco (NUEVO)

® 3 Kit de repuestos de tinta de todos los colores para Epson EcoTank L14150

SISTEMA DE CONTRATACION:
AJUSTE ALZADO

PLAZO DE EJECUCION:
Se establece un plazo de ejecucién de 90 (Naventa) dias corridos contados a partir de
la fecha del Acta de Inicio de Obra.-

PLAZO DE GARANTIA:
Para la presente obra se establece un Plazo de Garantia de 1 (un) afio a partir del Acta
de Recepcién Provisoria. ,

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 381.827.187,21 (Pesos Trescientos ochenta y un millones |

ochocientos veintisiete mil ciento ochenta y siete con 21/100).

MES BASE: JC Dy
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ANTECEDENTES DE OBRA:
Se requieren antecedentes de obras simiiares de ia contratista, con certificacion de ios ™"~
organismos comitentes correspondientes.

REPRESENTANTE TECNICO DEL CONTRATISTA.

Deberé poseer profesional con incumbencia en la materia, matriculado en el Consejo
Profesionai de Agrimensores, ingenieros y Profesiones Afines de ia Provincia de Saita, o
colegio que corresponda, de acuerdo a la ley que rige el ejercicio de la profesion.

Estaré a cargo de la ejecucion de los trabajos y sera el Gnico autorizado para tratar con
la Inspeccion los problemas técnicos que se presentaren.

RETIRO DEL MATERIAL EXTRAIDO

El Contratista queda obligado a retirar de la zona de trabajo el material resultante de la
demolicién y limpieza, de acuerdo a las especificaciones y disposiciones de la Inspeccion.
Estos trabajos seran de exclusiva cuenta del Contratista, como asi también su transporte
hasta el lugar que indique la ”:mvmnn_o: considerandose que el costo de esta operacion
-estara incluido en el precio del item, hasta una distancia de diez (10) Km.

ROTURAS EN LAS REDES Y CONEXIONES DE SERVICIOS PUBLICOS

El Contratista debera comunicar a la Inspeccién la existencia de desperfectos, _um_d_amm
o roturas en las redes y conexiones de agua, cloaca, gas, electricidad, existentes en el
sector de trabajo, siendo obiigacion de ia Empresa soiicitar a ios Organismos pertinentes
su reparacién y/o reposicion de los mismos, verificando su cumplimiento previo a la
ejecucion de los trabajos.

En caso de producirse una rotura o desperfecto de instalaciones existentes durante la
ejecucién de los trabajos, la Contratista debera proceder a su inmediato arreglo o
gestionar ante ei organismo correspondiente su reparacion a exciusivo costo de ia
Contratista.

INDUMENTARIA Y CARTELERIA:
La contratista deberd proveer a todo el personal afectado a la obra la indumentaria
detailada a continuacion: casco protector amariiio y pecheras coior naranja fiuor, y su
correspondiente logo o segun indique la Inspeccidn.

Como asi también deberd n_d<m2 todos los carteles de "Peligro” y "Precaucion” de
plastico corrugado de 67 cm x 49 cm x 0,3 ¢cm a colocar en la obra que se trate, deberan
‘estar impresos con tinta vinilica sintética la misma la leyenda y su correspondiente logo.
PROVISION DE MOVILIDAD:

La Contratista se hard cargo del traslado del personal de Inspeccion para cada turno
desde Avda. Paraguay N2 1240 (Segunda Etapa de C.C.M.) hasta la obra y viceversa, en
horarios de trabajo en obra.

NORIMIAS VIGENTES: .

Para la presente obra rige la Ordenanza N° 15.593/19 que adhiere la Ley N2 8072 de
Contrataciones de la Provincia de Salta y el Decreto Reglamentario Municipal N2
0087/19 y sus modificatorios.

GLUEZ VIRGIL

% e ¥ ».{()m.»m ;

UEZ VIRG)

PROVECTOS hregnil ea
!Cz_0~v>:U>O DE.SALTA

Lentro Civico Municipal : A

ER T R




mn —*n Secretaria de Obras vsc_mnm_m

NOIETECIDAD Unidad de Proyectos Integrales

.Pliego de Especificaciones Técnicas de Arquitectura Anexo XI. 45
Asi mismo se regiran por la GUIA DE mmz>_._N>n_Oz TRANSITORIA DE OBRAS Y UmmSOm .
(Ley N@ 24.449 - Decreto reglamentario N2 779/95).
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SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS

MEMORIA TECNICA

ANEXO |

PLANILLA RESUMEN DE ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

ITEM N DESCRIPCION UNIDAD
a - MATERIALES s/
b - MANO DE OBRA S/
c-EQUIPO s/
d - COSTO DIRECTO (a + b +¢) s/
e - GASTOS GENERALES (% de d) S/

f - BENEFICIO (% de d) S/
g - COSTO TOTAL (d +e +f) S/

h - COSTO IMPOSITIVO S/
- TASA DE ACTIV. VARIAS (% de g) s/

- LV.A. (% de g) S/
i - PRECIO UNITARIO TOTAL (g + h) S/

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracion Jurada

T =

PR At s an.l/t//
Arg. AGUSTINA RODRIGUEZ VIRGIL
SUBSECRETARIA DE UNDAD DE
PROYECTOS SNTEGRALES
MUNICIPALIDAD GE SALTA
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MUNICIPALIDAD

MEMORIA TECNICA

ANEXO ii

FORMULARIO DE OBRAS EJECUTADAS

TV N©

1. EMPresa. . ceeeiieennennneeneesneene s JORANZ e,
O VS DI CIO T ettty L e R e v 0 e SO ol P e T R e s B oo

3. Ciudad PrOVINCI....oovvvesvimiriisinosininiininscstesssartmienesasessssssanssisnssssssnisssaseissesiosas

L COMILERATED S afo e e el AL L S S IDGeCRlD Nk, Bt e s s L

5. BREVE DESCRIPCION DE LAS OBRAS:

T T P e L R L LR R

T T T T T Ry A e LR A R R L]

N LT T T L L T T L R R R R LR L

T L L L R T e e R R L A LA R R A A Al

Evsusssavnsseseneussevasannbannty

6. PLAZO CONIRACIUAL ORIGINAL DE EJECUCION.......e...... (EN MESES CURRIDUS)
7. FECHA DE INICIACION. cvvvvrvressseesbeeesesessatssssssasssssessensssniossssssserissssssnssans

8. FECHA DE TERMINACION. ..vvveoneversesessssesesssesssssssesssasscsssssssasesssmsssssasansssssnss

9. PLAZO KEAL DE EJECUCION DE LA UBRA.er.c.cvsenncessrserenns (EN MESES CORRIDUS)

10. POR CIENTO (%) DE PARTICIPACION EN CASO DE HABERSE EJECUTADO EN
CONSORCIO:...%

11. MONTO DE CONTRATO A MES BASICO: B e RO W S
MES BASICO:

12. ANTIGUEDAD DE LA EMPRESA......vverereeseeereresesseessssssseseessessenseneenne ANOS

Ei iienado dei presente formuiario io es-en cardcter de Deciaracion jurada

. B o mm e ]
ARAITERE TG AR LAY
" A AGUSTINA R\ il icwiey /M/w
SUBSECRETARIA DE Uninas pa
,,TROYECTOS WTEGRALES
CZ_O_V)F_U)O DE SALTA
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MUNICIPALIDAD

ANEXO HI - A

EQUIPO

MARCA

MODELO

SERIE

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

B

ESTADO R
M

4 9 mame m o smmy oy oEm

LUGAR EN ﬁhCH
mzncmzds

OBSERVACIONES

El llenado del presente formulario lo.es en cardcter de Declaracién Jurada

mcw%ﬁmmﬁﬁ\) DF UNIDAD DE

PROYECTOS MNTEGRALES
MUNICIPALIDAD DE SALTA"
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S GEIPALIDAD Unidad de Proyectos Integrales -

ANEXO llI-B

RESUMEN DE EQUIPOS A ALQUILAR Y/O COMPRAR PARA AFECTAR A LA OBRA

EQUIPO

MARCA

MODELO

POTENCIA

CAPACIDAD

HORAS
TRABAJADAS

B

ESTADO R

M

LUGAR EN QUE S
ENCUENTRA

OBSERVACIONES

El llenado del presente formulario lo es en cardcter de Declaracién Jurada

Arg. AGUSTINA ROCRIGUEZ VIRGIL .
SUBSECRETARA BE UNDAD DE %
PROYECTOS INTEGRALES
MUNIGCIPALIDAD DE SALTA
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